
Masterbuilt Manufacturing, Inc.
1 Masterbuilt Ct. Columbus, GA 31907
Service à la clientèle 1-800-489-1581

www.masterbuilt.com

FAITES PARTIE DE NOTRE COMMUNAUTÉ EN LIGNE « DADGUM GOOD » :
www.masterbuilt.com

Tools needed for assembly:  
Phillips Head Screwdriver

UNIVERSAL SIDE SHELF
OPERATION MANUAL & SAFETY INSTRUCTIONS MODEL: 20100814

FITS MASTERBUILT 30” AND 40” DIGITAL ELECTRIC SMOKERS

CALIFORNIA PROPOSITION 65
    THIS PRODUCT CONTAINS CHEMICALS, INCLUDING LEAD AND LEAD COMPOUNDS 

KNOWN TO THE STATE OF CALIFORNIA TO CAUSE CANCER, BIRTH DEFECTS OR OTHER 
REPRODUCTIVE HARM.

Wash your hands after handling this product.

WARNING

• TO AVOID PERSONAL INJURY AND/OR PROPERTY DAMAGE, PLEASE READ AND/OR   
   FOLLOW ALL OF THESE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING AND OPERATIONS

• FOR USE WITH ONLY MASTERBUILT GENERATION 1, 2, AND 2.5 30” AND 40” SMOKERS 

WARNING
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• SMOKER SIDE SHELF WEIGHT CAPACITY 25 LBS.
• NEVER MOVE SMOKER WITH SHELF IN UPRIGHT POSITION.
• DO NOT SIT ON OR LEAN AGAINST SHELF.
• WHEN ADJUSTING SHELF, KEEP FINGERS CLEAR OF HINGES.

CAUTION
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INSTRUCTIONS FOR
GENERATION 1 SMOKERS

INSTRUCTIONS FOR
GENERATION 2 SMOKERS
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QUINCAILLERIE

MASTERBUILT Mfg., Inc. garantit toutes les pièces de ce produit contre 
tout vice de fabrication et de matériaux pour une période de 90 jours à 
partir de la date d’achat. Pendant cette période, MASTERBUILT Mfg., 
Inc. corrigera tout vice en réparant ou remplaçant les pièces 
défectueuses de l’équipement ou en mettant à disposition les pièces en 
question, FOB Columbus, GA.

MASTERBUILT Mfg., Inc. ne sera pas tenue de réparer ou de remplacer 
l’équipement qui a été réparé par d’autres, utilisé abusivement, altéré ou 
utilisé incorrectement. De plus, nous affirmons que nous ne serons tenus 
responsables d’aucune perte attribuable à la négligence de l’utilisateur. À 
l’expiration de la garantie, toute responsabilité et obligation en découlant 
cessera. Il n’existe aucune autre garantie expresse ou tacite.

REMARQUE : Le fini peint subira des éraflures et des écailles dans le 
cadre d’une utilisation normale et n’est donc pas garanti.

GARANTIE LIMITÉE

Nom       ______________________________________________________________

Adresse    ______________________________________________________________

Ville          _____________________  Province/État  ___________   Code postal  _________

Nom du détaillant  _______________________   Emplacement  _______________________

Date d’achat  __________________  No de modèle _____________ No de série  #   ______

MASTERBUILT Mfg., Inc.
1 Masterbuilt Court

Columbus, GA 31907
ATTN: Warranty Department

Découpez le coupon de garantie et retournez-le dans une 
enveloppe à l’adresse suivante :

Renseignements sur la garantie
Envoyez le coupon par la poste ou enregistrez-vous en ligne à l’adresse

www.masterbuilt.com

Boulons cruciformes
M6 × 15

Qté 4

Vis
M4 × 10

Qté 1

Espaceur du couvercle 
des charnières de porte

Qté 1

Vis noyée
ST4 × 15

Qté 1

Rondelle
M4

Qté 1

Vis noyée
M4 × 15

Qté 2

Rondelle
M6

Qté 2
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INSTRUCTIONS POUR
FUMOIRS DE GÉNÉRATION 1

INSTRUCTIONS POUR
FUMOIRS DE GÉNÉRATION 2
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HARDWARE

MASTERBUILT Mfg., Inc. warrants all parts of this product to be 
free from defects in material and workmanship for 90 days from 
date of purchase.  Within this period, MASTERBUILT Mfg., Inc. shall 
correct any defect by repairing or replacing defective parts of the 
equipment, or making available parts thereof, FOB Columbus, GA.

MASTERBUILT Mfg., Inc. shall not be obligated to repair or replace 
equipment which has been repaired by others, abused, altered or 
misused.  We further state that we shall not be held liable for any 
losses due to neglectful use on the part of the operator.    Upon 
expiration of such warranty, all liability shall terminate.  No other 
warranties are expressed or implied.

NOTE: Paint finish will scratch and chip under normal use, and     
           therefore carries no warranty.

LIMITED WARRANTY

Name       ______________________________________________________________

Address    ______________________________________________________________

City          ________________________  State ___________   Zip _________________

Dealer Name ______________________ Location ______________________________

Date of Purchase __________________  Model # _____________ Serial #   __________

MASTERBUILT Mfg., Inc.
1 Masterbuilt Court

Columbus, GA 31907
ATTN: Warranty Department

Cut out warranty information and return in an envelope to:

Warranty  Information
Mail coupon or register online at  www.masterbuilt.com

M6 X 15 
Phillips Head Bolts

Qty. 4

M4 X 10 
Screw
Qty. 1

Door Hinge 
Cover Spacer

Qty. 1

ST4 X15
Countersunk Screw

Qty. 1

M4
Washer
Qty. 1

M4 X 15
Countersunk Screw

Qty. 2

M6
Washer
Qty. 2
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Masterbuilt Manufacturing, Inc.  
1 Masterbuilt Ct.

Columbus, GA 31907
 Customer Service 1-800-489-1581

www.masterbuilt.com

www.masterbuilt.com
BE A PART OF OUR “DADGUM GOOD” COMMUNITY ONLINE

Outils nécessaires
pour l’assemblage:  

Tournevis cruciforme

TABLETTE LATÉRALE UNIVERSELLE
MODE D’EMPLOI ET CONSIGNES DE SÉCURITÉ MODÈLE : 20100814

CONVIENT AUX FUMOIRS ÉLECTRIQUES NUMÉRIQUES
MASTERBUILT DE 30 PO ET 40 PO

PROPOSITION 65 DE LA CALIFORNIE
   CE PRODUIT CONTIENT DES PRODUITS CHIMIQUES, NOTAMMENT DU PLOMB ET DES 

COMPOSÉS DE PLOMB, CONSIDÉRÉS PAR L’ÉTAT DE CALIFORNIE COMME PROVO-
QUANT DES CANCERS, DES MALFORMATIONS CONGÉNITALES ET D’AUTRES TROUBLES 
DE LA REPRODUCTION.

Lavez-vous les mains après avoir manipulé ce produit.

AVERTISSEMENT

• POUR ÉVITER LES BLESSURES ET LES DOMMAGES MATÉRIELS, ASSUREZ-VOUS DE 
LIRE ET DE SUIVRE TOUTES CES CONSIGNES AVANT L’ASSEMBLAGE ET L’UTILISATION

• CONVIENT UNIQUEMENT AUX FUMOIRS MASTERBUILT DE 30 PO ET 40 PO, DE 
GÉNÉRATION 1, 2, ET 2.5 

AVERTISSEMENT

• CAPACITÉ DE LA TABLETTE LATÉRALE DU FUMOIR : 25 LB
• NE JAMAIS DÉPLACER LE FUMOIR LORSQUE LA TABLETTE SE 
TROUVE EN POSITION RELEVÉE.
• NE PAS S’ASSEOIR SUR LA TABLETTE OU S’APPUYER DESSUS.
• LORS DE L’AJUSTEMENT DE LA TABLETTE, GARDER LES DOIGTS 
LOIN DES CHARNIÈRES.

ATTENTION



Masterbuilt Manufacturing, Inc.  
1 Masterbuilt Ct.

Columbus, GA 31907
 Servicio al cliente: 1-800-489-1581

www.masterbuilt.com

www.masterbuilt.com
BE A PART OF OUR “DADGUM GOOD” COMMUNITY ONLINESÉ PARTE DE NUESTRA COMUNIDAD EN LÍNEA “DADGUM GOOD”

Herramientas necesarias para el ensamblaje:  
Destornillador de cruz

REPISA LATERAL UNIVERSAL
MANUAL DE OPERACIONES E INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

MODELO: 20100814 CABE EN AHUMADORES ELÉCTRICOS DIGITALES

PROPUESTA 65 DE CALIFORNIA
    ESTE PRODUCTO CONTIENE QUÍMICOS, ENTRE LOS CUALES SE INCLUYE PLOMO Y 

COMPUESTOS DE PLOMO, CUYOS EFECTOS SON RECONOCIDOS POR EL ESTADO DE 
CALIFORNIA POR CAUSAR CÁNCER, DEFECTOS DE NACIMIENTO U OTROS DAÑOS 

    REPRODUCTIVOS.
Lávese las manos después de manipular este producto.

ADVERTENCIA

• PARA EVITAR LESIONES PERSONALES Y/O DAÑOS A LA PROPIEDAD, SÍRVASE LEER 
  Y/O SEGUIR TODAS ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE ENSAMBLAR Y OPERAR

• ÚNICAMENTE PARA USO CON AHUMADORES MASTERBUILT GENERACIÓN 1, 2 Y 2.5 
  DE 30” Y 40” 

ADVERTENCIA

• CAPACIDAD DE PESO DE REPISA LATERAL PARA AHUMADOR 25 LBS.
• NUNCA MUEVA EL AHUMADOR CON REPISA DE PIE RECTA.
• NO SE SIENTE O APOYE CONTRA LA REPISA.
• CUANDO AJUSTE LA REPISA, MANTENGA LOS DEDOS FUERA DE LAS 
  BISAGRAS.

PRECAUCIÓN

MASTERBUILT DE 30” (76.2 CM) Y 40” (101.6 CM)
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INSTRUCCIONES PARA AHUMADORES 
DE LA 1ª GENERACIÓN

A

A

E G

F
D

D

D

4

GEN 2

GEN 1

5

INSTRUCCIONES PARA AHUMA-
DORES DE LA 2ª GENERACIÓN ACCESORIOS

MASTERBUILT Mfg., Inc. garantiza que todas las partes de este 
producto no presentarán defectos de material ni de mano de obra 
por 90 días a partir de la fecha de compra. Dentro de este período, 
MASTERBUILT Mfg., Inc. deberá corregir cualquier defecto repa-
rando o reemplazando las partes defectuosas del equipo, o ponien-
do a disponibilidad aquellas partes, FOB Columbus, GA.

MASTERBUILT Mfg., Inc. no estará obligada a reparar o reempla-
zar equipos que hayan sido reparados por otras personas, o abusa-
dos, modificados o mal utilizados. Además indicamos que no nos 
hacemos responsables de ninguna pérdida deibod a un uso negli-
gente por parte del operador. Ante la expiración de esta garantía, 
toda responsabilidad terminará también. No habrá otras garantías 
implícitas o explícitas.

NOTA: El acabado de la pintura se rayará y pelará durante el uso    
           normal, y por tanto, estos no se cuentan bajo la garantía.

GARANTÍA LIMITADA

Nombre   ______________________________________________________________

Dirección    ______________________________________________________________

Ciudad         ________________________  Estado ___________   Código postal ________

Nombre del agente ______________________ Ubicación ___________________________

Fecha de compra __________________  Modelo # _____________ Serie #   __________

MASTERBUILT Mfg., Inc.
1 Masterbuilt Court

Columbus, GA 31907
ATENCIÓN: Warranty Department (Dpto. de Garantías)

Recorte la información de la garantía y retórnela en un sobre a:

Información de la garantía
Envíe por correo el cupón o regístrelo por Internet, en: www.masterbuilt.com

M6 X 15 
Pernos en cruz

Cant. 4

M4 X 10 
Tornillo
Cant. 1

Door Hinge 
Espaciador de 

cubierta
Cant. 1

ST4 X15
Tornillo avellanado

Cant. 1

M4
Arandela
Cant. 1

M4 X 15
Tornillo avellanado

Cant. 2

M6
Arandela
Cant. 2
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